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BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesnivé for
denne individuelle faren

X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PICTOGRAMMES
0= s0us le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donn
X=non-testés ouméthode dessai utilisée

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER

inder miniminivan for angiven enskild fara
= Har inte genomg3tt provning eller metoden inte
lsmplig/relevant fér produkten

VARNING! Denhir produktenhar designats for att ge
sadant skydd som specificeras i enlighet med PPE 89/686/
EC.Kom dockihgatingen PPE-produktkan ge fulstin-

AVERTISSEMENT! Ceproduitest congu pouroffrirlaprotection
dans a Directive Europ EC pour les EPI
avecles niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez

ADVARSEL! Dette produktet er laget for & g| beskyt-
ifiserti PPE 89/686/EU rte
resultatene sombeskrives nedenfor. Men husk at ingen

digt skydd och forsiktighet daptée au type de g cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER ituationer. fr oanvand produkt EN3882003 protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses EN388:2003 forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller
Skyddsnivéer gller ytan av handskens handflata. ochkan paverkas av den péfrestning de utsétts for under GANTS DE PROTECTION CONTRE Pfecﬂuhvr"‘s Les niveaux de perﬁ:rmar‘nci cnncernentjes produits 3 XAEET(,:ENT:':‘ES:'E;K%EL andre hoyrisikosituasjoner. Beskyttelsefaktor er pa et nytt
EN388:2003 anvéndning t.ex.nétning hoga/laga temperaturer, degrada- LES RISQUES MECANIQUES fEtatneur| i enaucincas Biectior Beskyttelsesniva males {omradet 08 UDrUKt produkt, kan pavirkes underbruk ogslitasje feks
A. Notningsmotstand, Mm o sz 4 tionetc. Anvand inte handskar néra rérliga maskindelar Les indices de prn;eclnon sont sur : que l‘mﬂuent e i la ihandfl. 4 hansk her P ogd Ikke bruk
4 ::‘:;::’:;fg‘w"’k o pgarisk for ihakning Fér EN 388:2003 gller resultaten fér e gt nveudelapaume \ab':‘i‘g”;r pas dass‘ﬁ::;g:"‘;a e elementer som beveger segeller maskiner som har ubeskyt-
D. : det P & A Slitas) M tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
A.Résistance a l'abrasion, Min. 0; Max. 4 nérale EN 0! omportant ouches ne - Slitasjemotstand, Mi e
ABCD STORLEK OCH PASSFORME Handskama e krveni EN rca:zs-me::z;uﬁm MM. refite pas ndcessairementlaperformance delacouche desurface B Skjaremotstand Min. o ks
sistance a la déchirure, Mir " - -
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 4202003 0mingetannat forstasida AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 [EN 420: .Punkteringsmotstand, Min.o;Maks.4  PASSFORM OG STORRELSE: Al starelser er i henholdtl
2003 KRAVOCHPROVNINGSMETODER Valjritt storlek fér att uppna optimal szkerhet och funktion. 2003 emce quiconcernel confort (austoment ot s doxténtt, sauf kravene | EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
Test takiltet/fingerkéinsla: Min. 1;Max. 5 FORVARING OCH TRANSPORT: Fiirvaras helst torrt och EN420:  GANTS DE PROTECTION - g ik " EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune 2003 KRAVOGTESTMETODER .
5 P markt i originalférpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION 2003 EXIGENCES GENERALES ET . o = iriktig storrelse. Produkter som enten er for lose eller
Handsken i kortare &n standarden iginalférpackning METHODES DESSAI taille adaptée. Les produits les ou trop serré Test taktiltet/fingerforlighet:
0 ) : id FORE : Anvand aldr produkt Test de dextérité: Min. ; Max. 5 mouvement et ne procurent pas un niveau de protection optimal N Min. 1;Ma for stramme hemmer bevegelsene og gi ikke best mulig
tex finmonteringsarbeten. Ompr deninte optimalt skyddutansH Calo s et s TREPOSAGE ETTRANSPOR, Consrve o gams dansunencroitsec Hoenrt i beskyttelse.LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
" Kasseras RENGORING: Anvandinte kemikalir llrvassa quongont standarc ain dassurer - etsombre, dorigine, aune oo marktior mellom +10°- +30°CKONTROLL
i ﬁgx&gﬁ:’},’;ﬁmsgﬁg%’éﬁ foremalvid rengsring Handskar markta med tvattsymbol, har un melleu confot permettantainsi,  comprise entre 10°et 3o°c PRECAUTION DI EMPLDI Ne pasutiliser 20 ; for spesiele formal som feks, ved FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
AL:2009 Test 1Max.5 p isat d par exemple, de réaliser des travaux d demploici- 7, i i for kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
funktion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokalaregler och rutiner spécifiques de précision. dessous\Veillez  lintégrité de vos gants avant et pendant [utilisation, les RENGJORING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
EN16350:2014 ALLERGENER: Produktenkaninnehsllasmnensom férvissa ~ EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas tiiser deproduitschim-  EN420: - VERNEHANSKER _ GENERELLE for & rengjer Hansker merket
SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER. 0 1 anbicratillalergiskreaktion Omoverkensiighet 2003+ METHODES DESSAI iques t/ouabjts tranchants pour nettuyer lesgants.Les gants poUVUS 273009 : 9 har te tester, vist
¥ e : ighet:
skulle upptrada avbryt anvandningen, KontaktaEjendals for ~ A-2009  Test de dextérité: Min.1; Max. 5 di Min.1:Max.5 beskytelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhnldm
P & ) EN16350:2014 levagents aucunimpact st soporformance ELMNATION: Conformé-
IEC 61340-5-1:2007 ytterligare information. GANTS DE PROTECTION - 8 P P E EN16350:2014 pastedet ALLE p
Elekirostatioksurladdringar (£SD) PN ATIQUES, ment aux|égislations environnementales locales. ALLERGENES: Ce BESKYTTEL _ELEK inneholder llergisk
ESD/ -resistansunder1x10A90 RESISTANCE INFERIEURE ATX10 8.0 produt contient des t tentrainer une/d: tions - MOTSTAND UNDER X108 @ reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det
allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendls .
EC 61340-5-1:2007 pour s dinformation 1EC 61340-5-1:2007 kan vazre behov for szerskilt analyse ogkonsultasjon. His du er
Décharges électrostatiques (ESD) - Elektrostatisk utladning (ESD) - itvil, kontakt Ejendals.
résistance inférieure 31X10A9.Q AlA/) rotstandunder 1x10790

L13

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hazard

WARNING! This product is designed to provide protection
specified in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance

= Not. However, al that no item of PPE
not suitable for the glove design or material Ean provide full protection and caution must always be taken
PROTECTIVE GLOVES AGAINST when exposed to risks. The performance levels are for products in
MECHANICAL RISKS new condition and do not reflect the act protection
Protection level f in place due to other fac ing the performance
areaof glove palm. such as temperature, abrasion, degradation, etc. Do not use these
gloves near machiner ted parts.

EN 388:2003 A. Abrasion resistance,
in. 0 Mo 4

For gloves with two or more ayers the overal classification of EN

B.Blade 88:20 ne tthe performance of the out-
Min. 0; Max. 5 mnsl layer EN 16350 2014: The person wearing the electrostatic dis-
C Tear resistance, b
Mm . ipative p operly earthed eg, by wearing
ABCD Electrostatic diss| { hall
il 0;Max. 4 natbe unpacked, opened, adjusted or removed whilst in flammable
EN420:  PROTECTIVE GLOVES esorwhi explosive
2003 GENERALREGUIREMENTS B chaay M — properties of the protective gloves
AND TEST METHODS might be adversely affected by ageing, wear, contamination and
Finger dexterity test: damage, andmight not be sufﬁclent for oxygen-enriched flammable
Min.; Max. 5 pl ddi necessary.

The glove is shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes - for example

fine assembly work.
EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  ANDTESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.1; Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10480

IEC 61340-5-1:2007

mee AND SIZING Al ses comply with the EN 420:2003 for com-

fort, fit Lif the front page. Only wear the
products ina suitable ize. Pmducts whichare either too loose or too
tightwill restrict movement andwillnot provide the optimal level of
protection STORAGE AND TRANSPORT: Ideally storedin dry and dark
condition in the original package, between +10° - +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: I the prodct becomes damageditwil NOT provide
the optimal protect posed of Never use a damaged
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol have

disedtesting formance

after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

resistance below 1x10A9 Q

KATE!

P signs. For more information contact Ejendals;

POKYNY K POUZITI

GORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENi PIKTOGRAMU

0 = Pod minimélni trovnf vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpet(
X=Nebylo podrobeno testu neboje
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materisl rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti
dlané rukavice.

VAROVANI! Tento produkt je navr¥en k poskytovéni ochrany uvedené

nize. Nezapominejte v&ak, %e %4dn4 polozka osobnich ochrannjch
prostredkd nemdze poskytovat Gplnou ochranu a pfi vystavent
rizikim e nutno vzdy dodrovat opatrnost. Urowné vikomostijsou
trvént

Y Propi

kujinjch fcichvykonnost,
naphklad teploty odérek, degradace materialuatd. Nepouz.ve.:e
tytoruka tl

b e A

ic out

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLKUTERUNG DER PIKTOGRAMME
0= n(erderMmdes(anfurderungfurdas
vorliegende individuelle
X
fir den Test geeignet

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

iéhtaum Test eingereich oder Methode nicht

WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Schutz

Las instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

0= Under minimur ydelsesniveau for den

gemaBPSA WG zubieten. D
hrt. Bitte beachten, il der
persdnlichen Schutzausriistuny chutzbieten.In

allen Risikosituationen ist immer mit héchster Vorsicht zu handeln.
Di N P

himmer auf

unbenutzte

Handschuhs gemessen.
EN388:2003

A. i igkeit, Min. 0; Max. 4

huhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des
Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie
Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe

alsin hen oder ungesicherten Teilen einer

Mi
¢ Renﬂfesugkm Min. 0; Max.
D. Stichfestigkeit, Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:2003

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE

ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

Test Takilitat/Fingerspitzengefihl Min.1; max.5

fa BeiHandschuhenmit 2oder
mehrS:hw:hlenglbldweGesamlklasswﬁzlerunggemal}EN 3882003
nicht zwangslaufigdie Leistung der AuBenschicht wieder

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GrisRen entsprechen EN 4202003
hinsichtlich Komfort, Passfor
nichtanders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe

chkeit (Fingerfertigkeit).falls

Komfort bei speziellen, wie bspw.
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.
EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl Min. 1; max.5
EN16350:2014

'SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

kilrzer als der
Standard, um dem Benutzer erhihten

GroRe. Produkte, di zu locker oder zueng sind
liefern nicht d timalen Schut:
LAGERUNG 'UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der
Originalverpackungbei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN:
Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen

chutz bieten un werden. Niemal hadhaftes
Produkt verwenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Hendschuhe keine
spitzen, schar

Sind die Handschuhe mit dem“waschbar” Symbol gekennzeichnet,

kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden, sie bieten

weiterhin den angegeben Schutz ENTSORGUNG: Gemég den nationalen

Regelnund Bestimmungen. ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthlt
d fiir

Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9 Q

LI3]

sein kénnen. Nicht \nzeichen von Ul
besondere Untersuchung und arztliche Beratung kénnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

hkeit,

VHCTPYKUMA N0 SKCNAYATALMM
KATErOPUSA Il / NPOABUHYTbIN AU3SAVUH
VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOM CTPAHMLIE

MNepea MCNOAL3OBAHWEM NPOAYKTa BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C AAHHOM UHCTPYKUVEN

NOACHEHWUA K CHUMBONAM

0 = HiXe MAHUMALHOTO YPOBHS
YCTOMBOCTY K AGHHOMY pHCKY

X= MoAeNb He NpeAbsBneHa AN TecTa
VAV METOA TECTUPOBaHWS! He NPUTOACH
AN AQHHOY MOAGA

EN 388:2003
SALUMTHBIE NEPYATKY OT
MEXAHUECKIX PUCKOB
YpoBHM IPPEKTUBHOCTH
3MEpSIOTCA B 06naCTH
~NAAOHHO/ HACTH NEpHaTKA.

A. YCTORMMBOCTS K MCTUPaHMI0, MuH. O; Makc. 4
B. YCTOMMMBOCTS K nope3am, M. 0; Makc. 5
(4 pbiBy, M. 0; Makc. 4

D. YCTOR4MBOCTS K NOKOAY, M. 0; Makc. 4.

3AWMTHBIE NEPYATKY — OBLLVE
TPEBOBAHUSA M METOAbI UCMIbITAHUIA
‘TecT Ha NOABUKHOCTb NanbUes:

AaHHble nepyaTKu Kopote

EN388:2003 A.Odolnost viiéi odéru, neodrazi e EN388:2003 nutné vy povrchové ABCD
Min. 0; Max. 4 vrstvy.EN 16350:2014: Osoba pouivajilukavice rozptylucelektro-
B.O« 3 taticky napF pouZitim
Min. 0; Max. Ar i O N P j (
C.Odols I ﬂl‘. Fetrzeni, . N N 5 P N
s e eopsaamototn ot
ABCD & prostredianivpribe fitami  EN420:2003
Nim ot Elektrustau(kevlasmas(m(hranny(hrukav\(muhuuby( nezédoucim
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - onteminedt
tateZnévhoflavych prost? kysllkem,  FecT 3 noae
2003 OBECNEPOZADAVKY A Kdomite byt i provést da{hodnocent. . 1; Make.
Zkouska obratnosti prsti:
MinT M:x';’ mOSHPISIE MEREN A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikostiodpovidsjinorm#

EN420:2003z hledxska puhudh vehkustl aobratnosti, pokud to rvem

jemné monta#ni prci.

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKY A
A1:2009  TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prstis:
Min. 1; Max
EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI.ODPOR < 1x1048Q

IEC 61340-5-1:2007

CTaHAPTHBIX, M B HUX
YAOGHEE BbINONHSTS PasoTe!
OnpeAeNEHHOrO TUNa, HanpHMep,

J L, net b X =10 ¥ TOUHYIO CEOPKY.
rukavice, ahy poskytovala velikosti. Produkty, kteréjsoupi op il tésné,
lep o ohyblivost iGrovefiochrany PREPRAVAA  EN 420:2003 + A1:2009
izt ely. napfikladpfi S| ADOVANG Idesing ) § +

baleni pfiteplot 10~ +30 °C KONTROLA PRED POUZITI
kpotkozeni produktu, NEBUDEproduktpuskyluvalupumalmfunkcnust
amélbybjt p ISTENE:
Nepuuzvveﬁek(lstemrukavx(zadnethemlkaheampredmetysustrymx
hranami Rukavice oznatené yet

prant LIKVIDACE: V' i
fedi ALERGENY:

testes ykonne

legislativou tykajici p

tavovatriziko kych
nakd precitlivélosti. Pro dalfinformace

j
reakel. Nepouzivejtev pfipadé
kontaktujte spolegnost Ejendals

ELEKTROSTAT\CKV VYBOJ (ESD) -

ODPOR < 1x10

TPEBOBAHUS 1 METOAbI VCMIbITAHUI
TecT Ha NOABUKHOCTS Nansues:
Mut. 1; Makc. 5

EN16350:2014
3aUUTHBIE NEPYaTKM - INEKTPOCTATHYECKME
cBoMiCTB, YCTORUMBOCTE HiKe 1X10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007
3NeKTPOCTATHIECKNiA PaspAA
(ESD) - yCTORMMBOCTS HuXe
1x10A9Q

NPEAYNPEXXAEHUE! AaHHbIit NPOAYKT paspaBoTaH Anst
o6ecneyeHns 3aWwmTbl cornacHo AupekTuse PPE 89/686/EC
(MHOpMaUMIO NO YPOBHSAM 3alLMTbI CM. HXeE). TeM He MeHee,
MOMHUTE 0 TOM, YTO HIA OAHO CPEACTBO i

= Ikke sendt til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale
BESKYTTELSESHANDSKER MOD
MEKANISKE RISICI
Gennemtrazngningsniveauerne er malt fra
héndryggens omrade.
EN388:2003

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4

B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
. 0; Maks. 4
D. Stikbestandighed, Min. 0; Maks. 4

C.Rivebestandighed,

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt-
telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszettelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hojrisiko. Niveauet or ydeevne galderkun
Denne informati
beskyttelsestidpaarbejdspladsen,p3 grund af andre faktorer,
der pavirker ydelse, som temperatu; slitage, nedbrydrning osv.

Handsker heden af
eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med toel-
ler eringiEN388:2003

ikke nodvendigyis ydelseni detyderste lag,

PASFORM 0G ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
iEN420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der entener for

loseellrorstramme begrasnserbevaegelsenog yder ke det

ABCD
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER -
2003 GENERELLE KRAV 0G
PROVNINGSMETODER
Min. 1;Max. 5

Handsken er kortere end standarden,
hilket kan give storre komfort ved
eksempelvis finmonteringsarbejde.

p ol OG TRANSPORT:
Op dst tort og merkti den oprindel

mellem+10°- +30°C INSPEKTION F@R BRUG: Huis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse

og skl kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.

fter vask.

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- X il
EN420. - BESKVTTELSESHAND RENGORING: Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande til
212009 PROVNINGEMETODER rengoring, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
ingerspi test opfyldt kontinuerlig
Min. 1;Max. 5 BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
EN16350:2014 GENER: Produktet indeholder r derk d
BESKYTTEL potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde

-ELEK

EGENSKABER. MODSTAND UNDER 1x10A8 Q
IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9.Q

LI3]

af overfolsomhed. Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimméistason
tietyn yksittdisen vaaran osalta

'VAROITUS! Témé tuote on tarkoitettu antamaan PPE89/686/
EC: i Il i y

3aWMTbI HE MOXET 06eCneynTb aBCOMOTHYIO 3aLmnTY.

YpoBHM 3thheKTUBHOCTY OTHOCATCS K HOBLIM U3ASNMAM, Ge3

YHeTa AONOAHNTENbHBIX aKTOPOB Ha PaGoHeM MecTe, Takwix Kak
TeMNPaTypa, TPeHNs, PaspyweHNe. ANt NepHaTOK C ABYMS 1 GONbLIM
KOAM4ECTBOM CAOEB KOMIAEKCHas! KNACCUAUKALWS, B COOTBETCTBIM C
AvipexTusoii EN 388:2003, He 06513aTeAbHO XapakTepu3yeT ypoBeHs
YCTOAMBOCTY BHELUHEO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pasmepbi cooTeeTcTayloT AvpekTve EN 420:2003,
ONCbIBAKOLLIEH HOPMbI KOMCOPTa, NOCAAKY W OFPaHINHEHIA
MOABINKHOCTI, ECAVI 3TO HE 0rOBApMBAETCS Ha TUTYALHOV CTPAHYILE.
PeKoMEHAYETCA HOCUTb NepHaTKM TOALKO COOTBETCTBYHOLLIErD pasMepa
KaK TecHas, Tak v CNAWKOM CBOGOAHAs NepHaTKa GyAeT CTECHSITL,
BYXEHIAS, He 0BECNENVIBas ONTVIMANLHBIV YPOBEHS 3aLITbI
XPAHEHWE 1 TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTL B TeMHOM
1 CyXOM Mec A ynakoBke npyt patype +10- +30C.
CPOK FOAHOCTI NPY XPAHEHWI. A5t nepHaTok 0AHOPa30Boro
MCNONG30BaHMA - 36 MeCAUeB 0T AaTbl NPOM3BOACTBA. AaTa
NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. A\Si NepHaToK APYrvX KaTeropiii,
NPV COGAOACHVI YCAOBWAIA XPAHEHWS, CPOK FOAHOCTV NP XPaHEHIN
He ycTaHag/vBsaeTcs. NIPOBEPKA NEPEA NCNOAb30BAHUEM. Ecan
POAYKT NOBPEXAGH, OH HE 06ECNEUUT ONTUMANGHBI YPOBEHD 3aLLMTbS
TaKO NPOAYKT CAGAYET YTUAVZMPOBATS. HKORA He Vcnonb3yiiTe
noBpeXAHHbIE NPOAYKTLI. OHICTKA, He vcnons3yiiTe xvmudeckue
CPEACTBA U OCTPbIE NPEAMETBI AAS O4UCTKY NepHaTok. NepyaTky ¢
CMIMBONOM «CTUPKa BO3MOXHa» 06ECNEUMBAIOT 3aBACHHbIA YPOBEHD
aammbl v nocne cTupkv. YTUAUSAUWSA. B cooTBETCTBUN C MECTHBIMI
HOpMaMu ANNEPTEHDI.
Aauubwl NPOAYKT COAGPXMT KOMIIOHEHTBI, KOTOPbI@ MOrYT GbiTb
MOTEHLIMANLHO AANEProONACHBIMY. He UCrons3yiATe Npu NpUsHakax
(VINEPHYBCTBATENBHOCTI. AN MOAPOGHOV MHEHOPMALIM OBpaTHTECh B
KoMNaHuko Ejendals. /AN NepUaToK APYTUX KaTeropui, Npy COBNOACHMA
YCNOBMIA XPaHEHMS!, CPOK FOAHOCTY NP XPAHEHU He YCTaHABAVBAETCS.
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TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettéva
PUHDISTAMINEN: Ala kayta ksineiden puhdistamiseen kemi-
kaaleja tai teravareunaisia esineita. Tuotteet joissa on pesuohje

EN420: SUOJAKASINEET- YLEISET ovat
2003+ VAATIMUKSETJA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympéristblainsaadannén maraysten mukaisesti ALLERGEENIT
Figpartinys v Tama Ita ainesosia, jotka voivat
iMax. aiheuttaaallergisia reaktioita. Ala kayta tuotetta, jos saat ylinerk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta

SUOJAKASINEET - SAHKOSTAATTISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007
Staattisens:
vastus alle1x10A9Q
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